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FIGYELEM!
Az els6 hasznalat el6tt helyes miikdés érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat:
1. Téltse fel teljesen az akkumulatort
2. Helyezze az autdba a késziiléket
3. A hasznalati utasitasban leirt modon inditsa el a navigacios programot.
4. Gy6z6djon meg rdla, hogy autdjaban a késziléket nem arnyékolja semmi (siirii fak, hid, gardzs,
alagut). Idedlis elhelyezés a szélvédf also része — tigyeljen, hogy a kildtasban ne zavarja!
5. Els6 bekapcsolasnal — amennyiben hosszabb ideig nem kapcsolta be, vagy lemeriilt az
akkumulator, illetve kikapcsolds utan tobb szaz kilométerrel odébb kapcsolja be ismét — a GPS jelek
vételéig 10-15 perc is eltelhet. A késziiléknek egyidejlileg legalabb 4 GPS-mihold jeleit kell vennie a
helymeghatdrozashoz. Az els6 bekapcsolast kévetéen a miiholdak “megtalalasa” sokkal révidebb
ideig tarthat.

Biztonsagi és altalanos informaciok
Fontos biztonsagi figyelmeztetések és eléirasok

Global Positioning System

A Globalis Helymeghatarozd Rendszer (Global Positioning System — GPS) egy miiholdas alapt rendszer,
amely — bizonyos fenntartasokkal — a Fold barmely pontjan, minden pillanatban képes meghatérozni a
vevl késziilék helyzetét.

A legelterjedtebb GPS navigacids-rendszer miikddéséért és iranyitasaért az USA kormanya felel, aki
szabdlyozza a rendszer hozzaférhetGségét és a pontossagat. A rendszer hozzaférhetGségének és
pontossaganak megvaltoztatasa hatassal lehet a késziilék miikodésére, emiatt semmiféle feleldsséget
nem vallalunk a rendszer hozzaférhet&ségével és pontossagaval kapcsolatban.

Figy és megj

A sajat biztonsaga érdekében vezetés kézben ne allitgassa, nyomogassa a késziiléket. Hasznalja azt
koriiltekintéen! Ez a késziilék csupan egy navigacios segéd, pontos irdny-, és tavolsagmérésre, valamint
féldrajzi helymeghatarozasra nem alkalmas.

A kiszamitott Utvonal csak ajanlas. A felhasznald feleléssége a jelz6tablak, jelzélampak és az érvényes
kozlekedési szabalyok betartasa.

Ha kiszall az autébdl, ne hagyja a késziiléket a miiszerfalon, a keszty(itarton vagy a szélvéddn, ahol direkt
napsugarzas érné. Az akkumulator tllheviilése meghibasodast és balesetet okozhat!

A GPS rendszert az USA kormanya tartja karban, aki kizérdlagosan felel a rendszer miikddéséért. A GPS
rendszer barmilyen valtoztatésa hatassal lehet a késziilék pontossagara.

A GPS miiholdak jelei nem képesek szilard anyagokon athatolni (kivéve iiveg). Epiileten vagy alagiton
beliil a helymeghatarozas nem miikédik.

Az aktudlis helymeghatarozashoz minimum 4 miihold jeleinek egyideji vételére van sziikség. A jelek
vételét a kiildnbdz6 kornyezeti tényezdk (rossz idéjaras, lombkorona, magas épiiletek, stb.) zavarhatjak.
A vezetéknélkiili (wireless) technoldgidval miikod6 készillékek zavarhatjgk a miholdjelek vételét
pontatlanna téve azokat. A jobb vételért ajanlott kereskeddjétdl kiilsé autds antenna beszerzése.

Repiilok és korhazak
A legtobb repiildgépen, korhdzakban és egyéb intézményekben antenndval rendelkez készilékek
hasznélata tilos. Ezeken a helyeken nem megengedett hasznalni az ilyen késziilékeket.
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Ne tegye ki a magas homérsékletnek vagy hossz(i ideig tartd direkt
napfénynek illetve ne hagyja napon all6 autoban. A magas hdémérséklet tartos
kérosodast okozhat.

Ne probélkozzon a késziilék sajatkez(i javitasaval. Ne prébalja kinyitni, kilyukasztani vagy
szétszedni azt. A fenti elGirdsok &tlépése miatti meghibasodas esetén a garancia

érvényét vesziti.
Alapinformaciok
1.1 Attekintés
C
- —_ "
E ¢
F ozsa=Es
G
|
I
B
H
. Toltésjelzé
Hangszoré
Bekapcsolégomb

A
B.
C.
D.
E.
F
G,
H.
L

3.5mm fiilhallgatokimenet
Memoriakdrtya helye

Mini USB

Erintéceruza

Reset

Fényérzékeld

Az eszkdz miikddése kézben ne tavolitsa el a kartyat! A kartya eltavolitasa eldtt mindig kapcsolja ki a késziiléket!
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1.2 Az autés t6Itd csatlakoztatasa

A mellékelt autds toltével lehet a
Figyelem: A hirtelen liltség-ingadozas elkeriilése é ében, csak a gyujtas raadasa utan csatlakoztassa a késziiléket.

és toltést biztositani autds hasznalat kézben.

1.3 USB kabel

Az USB kabel rendszerfrissitéshez és az akkumuldtor toltéséhez sziikséges. Szamitdgépén Microsoft Active Sync®
programmal vagy merevlemezes taroléval egyarant miikddik. A kapcsolat fajtajat az “USB-bedllitasok” meniipont alatt
valaszthatja ki.

1.4 A felszerelés

Legeldszor helyezze a késziiléket a tartéba és rogzitse a karhoz. Vegye le a tapaddkorong védéfolidjat, majd nyomja fel a
kart a szélvédd egy alkalmas helyére, vagy az oldalablakra. Nézze meg nem koszos, zsiros, vagy esetleg vizes-e az ablak és
a tapaddkorong, majd, rogzitse a kart.

Az éjszakai lehlilés és parakicsapddas hatasara a tart6 elengedhet. Ennek elkeriilésére érdemes éjszakara a késziiléket és a
r6gzitd kart is levenni.

A kar eltavolitdsanak harom Iépése:

Nyomja meg a két szélsé gombot, konnyedén hiizza vissza a kart, hogy a tapadas megsz(injon. Ha még mindig nem lehet
levenni, hiizza meg finoman a tapaddkorong szélén 1évé kis miianyag fiilet.

A fémenii bemutatasa

1. Be- és kikapcsolas

Inditdshoz nyomja hosszan a “Power” gombot. A rendszer induldsakor a kovetkez6 képet lathatja:

i Tools ) Lﬁanu:s ) Lﬁns [r|[o_I >
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A “Power” gomb Ujbdli hosszantarté nyomasa az alabbi képet eredményezi:

Do you want power off ?

Erintse meg a “Power off” feliratot kikapcsoléshoz.

Erintse meg a “Cancel” feliratot a visszalépéshez.
Nyomja meg a “Sleep” gombot a rendszer hibernalasahoz.

2. GPS Navigacio

Egyszeri érintéssel indithatja el a navigaciés programot.

3.0 Media

Erintse meg a " Media " ikont a fémeniiben és a képen lathato képerny6 megjelenik.

Phote

3.1 Zene (Music)
1) Erintse meg a Music ikont az alabbi képerny6hoz .
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A
B.
C.
D.
E.
E

G,
H.
I

]

Vissza a Média meniiponthoz
Hanger&szabalyozas
A kivant zeneszam kivalasztédsa
Stop
Kovetkez
Sziinet / Lejatszas
El6z6
Keresdsav
Lejétszasi mod
Hangszinszabalyozas
—

Erintse mega " " ikont a zenefajl kivalasztasahoz.

Music List

Thriller-Michaed Jackson

3.2 Foto

Erintse meg a Photo ikont az alabbi képerny6hoz és érintse meg a ™ n " ikont képvalasztashoz.

HGF EDCB A

Vissza a Média meniiponthoz
Képvalasztas

Vetités

Elforgatas

Kicsinyités

Nagyitas

Kovetkez8

El6z6
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3.3 E-book

Erintse meg az E-book ikont, majd a "

" ikont a kivant E-book valasztasahoz, kettds érintés a fajl megnyitasahoz.

Az alabbi képet latja majd:

A,
B.
C.
D.
E.
F
G,

Vissza a Média meniiponthoz
Kényvijelzélista

Kényvijelzé

Bet(iméret- és tipus

Le

Fel

E-book fajl kivalasztasa

3.4 Videé

—
Erintse meg a Video ikont, majd a * H " ikont videovalasztashoz , kettSs érintés a fajl megnyitdsahoz. Az alabbi
képet latja majd:

mmoow>

ary oo, 00:00:02/00:02:49

H

G F E D C B

Vissza a Média meniiponthoz
Hangerd

A kivant vided kivélasztasa
Stop

Kévetkez

Sziinet / Lejatszas
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G. El6z6

H. Keresésav

Javaslat:
Teljes képernyds lejatszaskor érintse meg duplan a képernyét és visszalép a normal képerny8s lejétszashoz.

3.5 Flash
Erintse meg a * Flash ” ikont, az alabbi képet fogja l4tni.

Hanger6

Vissza a Média meniiponthoz
Flash fjl kivalasztasa

Stop

Sziinet / Lejatszas

mTmoow® >

KeresGsav

4. Jatékok

Erintse meg a Games ikont, inditsa el a jatékot.

Games

Othello Russia Blodk
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5. Eszk6zok

Erintse meg a Tools ikont, inditsa el a kivant alkalmazast.

Waleulator!

6. GPS Info

Erintse meg a GPS Info ikont, igy tajékoztatast kap a navigalas aktualis allasardl (helymeghatarozas, miiholdakkal vald
kapcsolat, sebesség)

GPS Information

SignalState: Invalid

e
C:2018/6/28 3:8:10
otalSatellites:0

nl. o
Speed:0.000000 km/h

7. Beallitasok

Erintse meg a Settings ikont. Az alabbi képet létja majd:

Calibration

Javaslat: Bedllitdsok valtoztatésa utan érintse meg a " E " ikont a bedllitdésok mentéséhez.
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7.1 Hangerd

Erintse meg a Volume ikont. Az alabbi képet ltja majd:

Volume

Vaolume

| Enable sounds for Lz

Music

Hattérhang beallitdsahoz vélasszon zenefajlt.
7.2 Hattérvilagitas
Erintse meg a Backlight ikont. Az alabbi képet latja majd:

BackLight

HackLight
T

Aulo DFF Always ON

Auto Backl ight

7.3 Nyelv
Erintse meg a Language ikont. Valassza ki a kivant nyelvet.

Language

Language ' ' English ' '
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7.4 Datum és id6
Erintse meg a DateTime ikont. Az alabbi képet latja majd. Itt dliithatja be a kivant iddt, datumot és id6zonat.

DateTime

& A A
2009 - 02 - 15

vy vy

Belgrade, Brat
Ljubljana, Prague

7.5 Kalibralas
Erintse meg a Calibration ikont. Az alébbi képet latja majd:

.

Are you sure to adjust? DateTime

Factory
Calibration Reset sys Info

Erintse meg az "OK" gombot a képerny6 kalibralésahoz.

7.6 Gyari beallitasok visszaallitasa
Erintse meg a A Factory Reset ikont. Az aldbbi képet latia majd: Erintse meg az “ OK ™ ikont a gyari beallitasok
visszadllitasdhoz.

System

al

Are you sure Lo load DateTime

factory defoult settings?

Faclory
Calibration L Reset
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7.7 Rendszer Info
Erintse meg a Sys Info ikont. Az alabbi képet latja majd:

SystemInfo

RomVersion @ BAAYE.S
Software Version: V3.6

OEM Info: YFAtlasq

Platform ID: 5955414E46454E47

Device 1D: 0000000000000000
SDCard 1D: ALCAZESA

www.wayleq.com

7.8 USB
Erintse meg az USB ikont, hogy bedllithassa az USB-kapcsolat tipusat.

Usb Option

7.9 Navigacids Gtvonal
Erintse meg a Nav Path ikont. Az alabbi képet latja majd:

Select Navigation Exe

Amennyiben navigacids mappék vannak az eszkozre telepitve, a "Navigation" ikonnal bedllithatja barmelyik mappét (azaz
térképet) alapértelmezettként. Ebben az esetben a program kovetkezé elinditasakor a kivélasztott térképet fogja betélteni.

A alati 6 csupan tajé 6 jellegli és nem képezi részét semmiféle szerz6désnek. A
valtoztatas jogat fenntartjuk!



Sistem de Navigatie GPS WayteQ
X920
Manualul Utilizatorului
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Precautii si Informare

PND este utilizat in mod exclusiv drept mijloc de navigatie. Nu se va utiliza pentru mésurare exacta de directie,
distantd, locatie sau topografie. Utilizatorul va respecta toate semnalele in trafic, precum si reglementérile locale
pe drumuri.

Semnale de satelit GPS nu pot patrunde prin materiale solide (cu exceptia sticlei). Cand v aflati in tunel sau in
interiorul unei cladiri When you are inside a tunnel or building, GPS position is not available.

Este necesar un minim de 4 semnale de satelit GPS pentru a determina locatia curentd. Receptia de semnale
poate fi afectatd in situatii, precum vreme nefavorabild, obstacole dense deasupra capului (de ex. clddiri inalte).
Alte dispozitive in vehicul faré fir pot interfera cu receptia de semnale de satelit si influenta receptia sé fie
instabild.

1n cazul in care parésiti autovehiculul, nu I3sati PND pe bord sau expus razelor de soare. Supraincilzirea bateriilor
poate cauza disfunctionalitati si/sau conditii periculoase.

Pentru siguranta dv. nu utilizati functia de control PND in timpul conducerii autovehiculului. Nu montati dispozitivul
in locuri unde vizibilitatea conducgtorului poate fi blocatd.

Introducere de baza

1.1 Prezentare generala

mmoow® >

C
A kLl
o8 “d
E ¢
F sS=cooc
G

I
B-
H

Instructiuni privind incarcarea
Difuzor

Energie

Mufa de earphone 3.5mm

Slot card memorie
Mini USB
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G. Tija creion Stylus

H. Reset

1. Senzor de lumind

Odata ce cardul este instalat, acesta nu poate fi indepértat in timpul operdrii dispozitivului.

Tn cazul in care totusi este necesaré indepértarea cardului, in primul rand opriti dispozitivul, impingeti cardul care va iesi din
slot.

1.2 incércarea prin incércitor auto

Atentie: pentru a proteja dispozitivul impotriva intreruperii de curent, va rugdm conectati incarcitorul numai dupd ce
motorul a fost pornit.

1.3 Cablu USB

Cablul USB este utilizat pentru actualizarea sistemului si incércarea bateriei. Acest cablu USB va functiona pe calculator prin
Microsoft Active Sync® sau ca dispozitiv de memorie. Aveti posibilitatea de a selecta modul in meniul “Setare-USB”.

1.4 Instalarea suportului si a bratului

fndepértati stratul de protectie pe partea inferioaré a suportului (suprafata de absorbire), urmand s3 asezati bratul intr-un
loc adecvat pe parbriz sau geamul lateral si asigurati-va ca partea inferioard sau parbrizul sunt curate, indepartand eventual
apa sau urmele de impuritati de pe ele. Nu montati suportul in locuri unde vizibilitatea conducatorului poate fi blocatd.
Instalati bratul dispozitivului in suport, ajustati unghiul si directia PND, rotati surubul pentru a fixa suportul pe parbriz.
1.5 Incircitor optional AC-DC

Introducere functii principale

1. Pornirea si oprirea dispozitivului
Apésati lung butonul “Power” pentru a pune dispozitivul in functiune si puteti vedea interfata principald ilustratd
mai jos:

Apasati lung din nou butonul “Power” pentru a vizualiza interfata de mai jos:
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Do you want power off ?

EETE EEE TR

Apdsati butonul “Power off” pentru a opri dispozitivul.

Apésati butonul “Sleep” pentru a initializa suspendarea functiondrii, iar sistemul va inceta sé functioneze.
Apésati butonul “Cancel” pentru a se intoarce la afisarea anterioara.

2. Navigatie GPS

Apésati de doua ori pe iconul “GPS” pentru a porni programul de navigatie.

3. Media
Activati pe iconul "Media" in meniul principal si veti vizualiza interfata de mai jos:
Media 0
l\\\\ Q “
Video Photo EBook
3.1 Muzica

Activati pe iconul “Music” in meniul media prin care veti ajunge la interfata de mai jos:

Music Play

A. Intoarceti-va la meniul Media
B. Control de volum
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C. Selectati fisierul de muzicé dorit
D. Stop

E. Next (fnainte)

F. Pause / Play (Pauzd / Functiune)
G. Previous (fnapoi)

H. Speed Bar (Modul de vitezd)

1. Play mode (Modul de functiune)
J. Equalizer

L=
Apésati de doud ori pe iconul ” pentru a selecta fisierul de muzica.

Music List

3.2 Fotografie

Apésati pe iconul "Photo" in mediul media si activati iconul ™ n  pentru a selecta figierul de fotografie dorit, apasati
de doué ori pe fisierul fotografie pentru a vizualiza interfata de mai jos:

HGF EDCB A

intoarcere la meniul Media
Selectare figier fotografie
Mod de diapozitiv

Rotire

Zoom in (Mérire)

Zoom out (Micsorare)
Next (fnainte)

Previous (fnapoi)

TeomMmoon®>

3.3 E-book
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Apésati pe iconul "EBook" in meniul media , urménd s§ apasati iconul "
de doud ori pe figier prin care vizualizati interfata de mai jos:

CANTON CD 2.txt

" pentru a selecta figiere Ebook, apasati

A. Return to the Media menu (fntoarcere la meniul Media)
B. Bookmark list (Lista de marcaje)
C. Bookmark (Marcare)
D. Theme and font
E. Down (Jos)

F. Up (Sus)

G. Select EBook files (Selectare fisiere Ebook)

3.4 Video

—
Apésati pe iconul "Video" in meniul media, urmand sa apasati iconul * H “ pentru a selecta figiere video, iar
apasati de doud ori pe figier pentru a vizualiza urméatoarea interfata:

ary fon, 0000 D0 02

H

GF E D C B

Return to the Media menu (fntoarcere la meniul Media)
Volume (Volum)

Select video file (Selectare figier video)

Stop

Next (fnainte)

Pause/play (Pauzd/Functiune)

G mmo o ® >

Previous (fnapoi)
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H. Speed bar (Modul de vitezi)
Recomandé
Apésati butonul NEXT pentru rularea repetatd a filmului.

Apésati de doud ori pe ecran, care va mdri modul de afisare integral, apdsati din nou de doud ori pe ecran, iar acesta va

reveni la modul de afisare anterioara.

3.5 Flash
Apdsati pe iconul * Flash ” in meniul media si activati interfata de mai jos:

Volum

Intoarcere la meniul Media
Selectare figier flash

Stop

Play / Pause

mTmoow >

Modul de vitezd

4. Jocuri

Apésati pe iconul "Games" in meniul principal si apésati de doud ori pe jocul dorit pentru pornirea acestuia.

Games

Othello Russia Blodk

5. Instrumente
Apésati pe iconul "Tools" in meniul principal si apasati de doua ori pe programul tool (instrumente) in vederea activarii.
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Waleulator!

6. Info GPS

Apdsati iconul "GPS Info" si unitatea va afisa in mod detaliat informatiile privind satelitele GPS.
GPS Information

SignalState: Invalid

nl. o
Speed:0.000000 km/h

7. Setare

Apdsati pe iconul "Setting" in meniul principal si va apdrea urmdtoarea interfata:

DateTime

Calibration

Recomandare: dupd orice modificdri in setare, apésati iconul " " pentru a salva modificérile efectuate.

7.1 Volum
Apésati pe iconul “Volume” in meniul principal si se va afisa urmatoarea interfatd:
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Volume

Vaolume

| Enable sounds for Lz

Music

Selectat; figierele * Music " drept sunete de fundal cand unitatea este pornita.

7.2 Iluminare
Apasati pe iconul "Backlight" pentru afisarea interfetei de mai jos:

Aulo OFF

7.3 Limba
Apésati pe iconul "Language" si selectati limba doritd.

Language

Language

7.4 Data si ora

Apasati pe iconul "Date Time" dupa care se va afisa interfata de mai jos unde puteti seta data, ora si fusul orar.
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DateTime

F

2009 - 02

7.5 Calibrare
Apésati pe iconul " Calibration " si veti vizualiza interfata de mai jos:

Are you sure to adjust? DateTime

Factory
Calibration Reset Sy Info

Apésati pe iconul "OK" in vederea regldrii touch screen-ului.

7.6 Activare setdri de bazd
Apésati pe iconul " Factory Reset " pentru a vizualiza interfata de mai jos. Apdsati pe iconul ™ OK ™ pentru a reactiva setdrile
de bazé (de fabricd).

System

Are you sure Lo load DateTime

factory defoult settings?

Faclory
Calibration L Reset

7.7 Informatii Sistem
Apasati pe iconul "Sys Info" pentru a vizualiza interfata de mai jos:
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SystemInfo

RomVersion @ BAAYF.5.A.0515
Software Version: V3.6 18
OEM Info: YFAtlasq

Platform ID: 5955414E46454E47

Device 1D: 0000000000000000
SDCard 1D: ALCAZESA

www.wayleq.com

7.8 USB
Apésati pe iconul “USB” pentru a seta modul de functionare USB.

Usb Option

7.9 Cale de navigare
Apasati pe iconul "Nav Path" si veti vizualiza interfata de mai jos:

Select Navigation Exe

Auto Run Navigation

in cazul in care dispozitivul dispune de mai multe Harti de navigatie, dacé selectati iconul "Navigation", aveti posibilitatea
setdrii una dintre Hartile de navigatie ( fisiere de program de navigatie ) si selectati functia Auto Run Navigation (Pornire
Automatd Navigatie), iar data urmdtoare cand apésati pe iconul “GPS” in meniul principal, dispozitivul va porni programul
de navigatie ales in mod automat.

Eliberam prezentul document exclusiv pentru indrumare, nu face parte din nici un contract si poate fi supus

unor modificari fara instiintare.



WayteQ

GPS Navigation
X920
PbKOBOACTBO Ha noTpeburtens
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BHMMaHuMe 1 npeaynpexxaeHne

*  PND ce u3non3sa camMo kaTo nocobue 3a HaBurauusi. Tol He e 3a TOYHO OnpeaensiHe Ha MocoKa, PascTosHue,
MecTononoxeHue i Tororpadms. MoTpebuTensT TpAGBa Aa CNassa BCUYKY 3HALM Ha YNIMHHOTO ABWXEHME U
MECTHUTE Hapeabu o MbTuwaTa.

o GPS CrbTHUKOBUTE CUTHaNM He MoraT a NpeMMHaT npe3 TBbPAM MaTepuani (C U3KNIoYeHNe Ha CTbko). Korato
CTe B TyHen Wi crpaaa, GPS NoMoXeHMETo He e Hamue.

*  MuHumym 4 GPS CrBbTHUKOBM CurHana ca , 33 Aa ce TEKYLOTO MeC

Mp1eMaHeTo Ha CUrHana Moxe Aa Ce MOB/Msie OT /OO BPeMe MW MALTHI HaA3eMHU NPensTCTBus (Hanp.
BMCOKM 37aHUS).

o [pyrv 6e3x1M4HM YCTPONCTBA B @BTOMOGMNA MOFaT A1a MOMPEYaT Ha NPUEMAHETO Ha CITLTHUKOBUTE CUrHanM 1 Aa
TO HaNpPaBsiT HeyCTONYMBO.

«  Korato cnusate ot konata, He ocTagsiiTe Bawmsi PND Ha TabnoTo Unu Ha AMpeKTHa CTbHYeBa CBET/IMHA.
MperpsiBaHeTo Ha 6aTepusiTa MOXe Aa MPUUNHIA HEM3MPABHOCT MM HECUTYPHa pa6oTa.

* 3aBawara cobcTBeHa 6€30MacHOCT, He 3aaeiicTBaiiTe ynpasneHueTo Ha PND, aokaTo wodupate. He ro
MOHTUpaiTe Ha TPYAHO BMAMMO 3a BOAaYa MSICTO.

e+ Mpobue Ha GaTepusTa UM EKCNO3NA Le 0cBOGOAM OMacHO XMMMYECKO BelecTBo. Taka ue, 3a Aa usberHete
rioxap WM fjia ce U3ropuTe, MONs, He pasrnobssalite, He NpoboxaaliTe, He yapsiiTe N He XBbpNAliTe 6aTepusiTa
B OMbH UK BOJa.

¢ VHTeH3MBHaTa BNaXHOCT Lue CnocobCTBa 3a KbCO CheAnHeHne B MaluMHaTa. 3aTosa, no-Aobpe e Aa nyckate
YCTPOIACTBOTO, C/IEfi KaTO Ce € MPUCTIOCOBUINO KbM OKONHUTE CPefa, KOraTo BbHIIHWTE YCTIOBHS CE NPOMEHST

3HAUUTENHO.
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OcHoBHa MHdOpMaums

1.1 Npernea Ha npoaykTa

C
| oLl \
E - (4
' G

F —— e — —
—— — e —

I
B-
H

WHavKauus npu 3apexaaHe
losoputen

MyckaHe

3.5mm Bxoz 3a Cnywanku
Cnor 3a kapta

Mini USB

Mokasanka

Reset

fIemmoow® >

CeH30p 3a OcBeTNeHNe
BeaHax< noctaBeHa kapTaTa, TS He MOxe Aa 6bae cBansHa no BpeMe Ha paboTa Ha yCTpocTBOTO.
Ako TpsiBBa Aa CBaNMTe KkapTaTa, MbPBO M3K/IOYETE ype/a, HaTUCHETe KapTaTa v TS Lie M3CKoYM OT Npopesa.

1.2 ypes y W Ha Konara

BHuMaHve: 3a Aa npeanasuTe BaWeTO yCTPOICTBO OT MOBPEAM, CBbPXETE 3aPAAHOTO Ha KofiaTa caMo Cliefl KaTo
[OBraTensT e 6un CTapTUpaH.

1.3 USB ka6en

USB kabenbT e 3a npefjaBaHe Ha AaHHu. To3n USB kaben pabotu Ha PC unm ¢ Microsoft Active Sync® wnum kato
3aMOMHSILLO YCTPOIICTBO. Bue MoXe Aa nsbepeTe pexuma B MeHIOTo “HacTpoiika- USB” (“Setting-USB”).

1.4 MoHTMpaHe Ha onopaTta M Hocava

CBarieTe 3auMTHUA GWIM Ha AONHaTa YacT Ha BakyyMHaTa onopa. Mocsie nocTaBeTe HOCaYa Ha MOAXOASILIO MSCTO Ha
NPEAHOTO CTBKJIO MM Ha CTPAHUUHOTO 1 Ce YBEpETe, Ue MO BakyyMHaTa onopa Wi NPeaHOTO CTBKIO HAMA BOAA Wi
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MpBCOTUSA. Hukora He nocTaBsiiTe cToikaTa Ha TPYAHO BMAMMO 3a BOAAYa MACTO.
3ano3HaBaHe C OCHOBHUTE (PyHKLUUMN

1. MyckaHe n usknoYBaHe
MpoabnxuTeNHO HaTUCHETe ByTOHLT “3axpaHsaHe” (“Power”), 3a Aa BKKOUMTE 060PYABAHETO M BME MOXETE Aa BUAUTE

OCHOBHOTO MeHIO, KaKTO e No-AoNy :

Media ) Tools

MpoABMIKUTENHO HaTUCHETe GyTOHBT “Power” OTHOBO, 3a /1a BNie3eTe B MoseTo No-AoNy.

Do you want power off ?

EETE EEE TR

YykHeTe 6yToHbT “Power off”, 3a na usiiounTe ypeaa.

YykHeTe 6yToHbLT “Sleep”, 3a Aa Bne3eTe B CbCTOSHME Ha CNMpaHe U cucTeMaTa cnupa paboTa.
YykHeTe 6yToHbT “Cancel”, 3a fa ce BbpHETE KbM eKpaHa.

2. GPS Hasurauus

HaTtucHeTe aBa MbTU BLPXY MKOHATa, 3a a CTapTUpaTe nporpamara.

3. Megus

HaTtucHeTe ABa MbTH BLPXY MKOHATa, 33 AA BNIE3HETE B CIEAHOTO MEHIO:
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3.1 Mysuka

YykHeTe nkoHaTa “My3uka” ("Music”) Ha rMaBHOTO MeHIO 1 BbBeJEeTe B C/IEAHOTO none.

G F EDC B

A. BpbluaHe kbM MeHio Meaus

B. YnpaBneHue cunata Ha 3Byka

C. U360p Ha xenaH MysukaneH daiin
D. Cron

E. Cnengaw

F. Nay3a/V3nbnHexne

G. MpeavweH

H. ByToH 3a ckopocT

1. Pexxum usnbnHeHve

J. BanaHcup (Exyanaiisep)

e
[1BOiiHO YyKHeTe ukoHaTa “ " 3a u3bop Ha My3ukaneH daiin .
Music List

anty girks Lenent.wina
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YyKHeTe ukoHaTa " - " 3a eAinHNyeH n3bop, YykHeTe MkoHaTa " " 3a n360p Ha BCUUKO, YyKHETE UKOHaTa

" E “ 33 ©AMHUYHO U3TPUBAHE , YyKHETe MKoHaTa ™

3.2. ®oto

”3a N3TPUBaHE Ha BCUYKO.

YykHeTe nKkoHaTa "Photo” Ha MeHIoTO Meaus 1 uykHeTe nkoHaTa ™ n “, 3a na usbepete oTO Paitnose, ABOIHO
uykHeTe doTo daiina, 3a Aa BUAUTE ClIEAHOTO none.

H G F E D C B A

A. BpbljaHe kbM MeHi0 Meaws
B. U36op Ha doTo daiin

C. Pexxum cnaila

D. 3aBbpTaHe

E. U3o6paxeHue HamaneHue
F. N306paxeHue yBenniexue
G. Cnepsaly

H. NpeanweH

3.3 E-knura

YykHeTe nkoHaTa "EBook" Ha MeHIOTO Meaus, cien ToBa YykHeTe MkoHaTa " ", 3a Aa usbeperte (aiinosere

Ebook, uykHeTe ABOIIHO (haiina v BbBeAETE B CIEAHOTO Mosne.

CANTON CD 2.txt
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A. BpbllaHe KbM MeHio Means
B. Crucbk oT6ensissare

C. Otbenassare

D. OcHoBa n wpudT

E. Hapony

F. Harope

G. W3bepere daiinose EBook

3.4 Bupeo

YykHeTe nkoHaTa "Video" Ha MeHI0 Meansi, cren ToBa YykHeTe MkoHaTa ™ H ™, 3a pa usbepete Buaeo aiinose,

YyKHEeTe IBOIHO (haiina 1 BbBEAETE B CIGAHOTO NoJie.

ary fon,

G F E D C B

A. BpbluaHe kbM MeHio Meaus

B. Cuna Ha 3ByKa

C. U360p Ha Buaeo daitn

D. Cron

E. Cnensaw

F. Nay3a/V3nbnHexne

G. Mpeavwex

H. ByToH ckopocT

CoBetu:

YykHeTe 6yToHa NEXT 3a Bb3CTaHOBsIBaHe Ha (unma.
YyKHETe ABOIHO ekpaHa, TOM LUe Ce MOKaXe B Lsil eKpaH, YyKHETe BOIHO eKpaHa OTHOBO, TOWA LUE Ce BbPHE B
OpHUrVHAHKs C pasMep.

3.5 Flash
HaTucHeTe aBa MbTH BLPXY MKOHATa, 3a /i@ BNE3HETE B CNEAHOTO MEHI:
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mmo o>

a,

Cuna 3ByK

BpbluaHe KbM NPeanLLHO MEHIO

u3bepu daiin

Cron
Play / Pause
MpeBbpTaHe

uren

YykHeTe ukoHaTa «Mrpu» ("Games") Ha rIaBHOTO MEHIO W YyKHETE ABOWHO Ha WUrpaTa, 3a Aa Ce U3MbHM.

Games

Ce

Othello Russia Blodk

5. JleHTa C MHCTPYMEHTH

YykHeTe nkoHaTa "Toolbox"Ha rnaBHOTO MEHIO 1 YyKHeTe ABOMHO MHCTPYMeHTanHaTa nporpama,3a Aa ce U3MbHU.

Waleulator!




6. GPS Undopmaumnsa

Bulgarian
YykHeTe nkoHaTa "GPSView" 1 yCTPOICTBOTO Lije nokaxe noapoGHa MHopMauns 3a GPS catenutu.
GPS Information
SignalState: Invalid
Latihede:0.000000
Longi tude: 0. 000000
7. Hacrpoiika
YykHeTe 1koHaTa “HacTpoitka” ("Setting") Ha rNaBHOTO MEHIO U BbBEAETE B CIEAHOTO Mofe.
System
o x
Volume Backlight Lanspuie DateTime
5 S g
» N
Factory
Calibration LSy Info Resel
CbBeTH: CNef KaTo HaNpaBuTe HAKaKBU M3MEHEHNS Ha HAacTpoiikaTa, YykHeTe" ", 32 Aa CbXpaHUTE U3MEHEHUETO.
7.1 Cuna Ha 3ByKa

YykHeTe MkoHaTa “Volume” Ha MEHIOTO 1 BbBeeTe B CNeAHOTO none.

Volume

Vaolume

| Enable sounds for

Music

W3bepeTe daitnose * Music ", Aa ca 38ykoB (hOH, KOraTo YCTPOICTBOTO € 3aXpaHeHo.
7.2 3apHo ocBeTsBaHe

YykHeTe ukoHaTa "Backlight" n BbBeseTe B cneaHoTo none.
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HackLight
T

Auto OFF JY——

Auto Backl ight

7.3 Esuk
YykHeTe UKoHaTa "Language” u usbepeTe esuka.

Language

Language l I English ' ,

7.4 Nata n Bpeme
YykHeTe nkoHaTa "Date Time" v BbBeaeTe B CNIeHOTO MoNe, 3a /1a 3aja/JeTe AaTa, BpEMe W Yacosa 30Ha.

DateTime
A A
roo9 or

vy v

T+01:00) Belgrade, Grat
Ljubljana, Prague

7.5 Kanubpupane
YykHeTe ukoHaTa " Calibration " 1 BbBeAeTe B cneaHoTo none.

Are you sure to adjust? DateTime

ibration
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YykHeTe ukoHaTa "OK", 3a Aa perynmpare CeH3opHUsi AUCTeit.

7.6 BpbuaHe BbB (habp
YykHeTe ukoHaTa " Factory Reset " u BbBeseTe B CleiHOTO nokasaHo none. YykHete ukoHata ™ OK “, 3a Aa BbBeaete

nuncsatloTo abpuyHo 3aaaHme.

System

al

Are you sure Lo load DateTime

factory default setlings?

Faclory
Calibration L Reset

7.7 Uucdopmaums 3a cucremara
YykHeTe ukoHaTa "Sys Info" n BbBEaeTe B CIEAHOTO NoKasaHo none.

SystemInfo

RomVersion @ BAAYF.5.A.0515
Software Version: V3.6.E07.5.18
OEM Info: YFAtlasq

Platform ID: 5955414E46454E47
Device 1D: 0000000000000000
SDCard 1D: ALCATEBA

www.wayleq.com

7.8 USB
YykHeTe ukoHaTa “USB” 3a na 3ananete USB paboTeH pexum.

Usb Option

M ACTIVESYNG

7.9 Haeuraumoxen nuT (Nav Path)
YykHeTe MkoHaTa “HaBuraumoHeH kypc” ("Nav Path") 1 BbBeaeTe B cneiHOTO MokasaHo rone.
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Select Navigation Exe

| Auto Run Navigation

KoraTo MMaTe HSIKONIKO HaBUraUMOHHM KapTu B YCTPOMCTBOTO, ako u3bepeTe ukoHaTa"Haeurauws”("Navigation"), sue
MOXeTe fa 3ajajete efHa OT HaBuraUMOHHMTE KapTi ( HABMraUMOHHM nporpamHu caiinose ) u Aa usbepete
ABTOMaTUYHO M3NbAHEHMe Ha Hasuraums(Auto Run Navigation), cneasawmsaT NbT, KOraTo YykHeTe ukoHaTa “GPS” Ha
TNaBHOTO MEHIO, YCTPOICTBOTO LUE M3Mb/IHW @BTOMATUYHO U3GPaHNsi HaBUraLMOHeH codTyep.

Tosn T e camo 3a nHe YacT OT HAKAKBLB AOrOBOP, M MOXe Aa GbAe NPOMeHsIH

6e3 ysenomnexue.



WayteQ GPS Navigation
X920
Bedienungsanleitung
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Vorsicht

und

PND wird nur als Navigationshilfe beniitzt. Es ist nicht fiir die exakte Messung von Richtung, Entfernung, Lage
oder Topographie. Der Beniitzer muss alle Verkehrsschilder am StraBenrand und lokale Gesetze beachten.

GPS Satelliten Signale kénnen nicht durch massive Stoffe durchdringen (mit Ausnahme von Glas). Wenn Sie in
einem Tunnel oder in einem Gebéude sind, funktioniert die GPS Lokalisierung nicht.

Es werden minimal 4 GPS Satelliten Signale benétigt um die Aktuelle Lage zu ermitteln. Die Signalannahme kann
von schlechtem Wetter oder hohen dichten Geb&uden beeintréchtigt werden.

Andere Drahtlose Gerate im Auto kénnen die Annahme der Satellitensignale behindern oder instabil machen.
Wenn Sie aus dem Auto aussteigen lassen Sie ihr PND nicht am oder direktem icht
ausgesetzt. Die Uberhitzung der Batterie kann zu Funktionsfehlern fiihren und/oder zu Gefhrlichen umsténden.
Fir Ihre eigene Sicherheit beniitzen Sie die Tasten des Gerats nicht wahrend der Fahrt. Befestigen Sie nicht vor
dem Blickfeld des Fahrers.

Allgemeine Einleitung

1.1 Ubersicht

ommoow»

C
mou,.. \
4
DEEEm=Ees
G

I
B-
H

m o

-

Ladeanzeige
Lautsprecher
Einschalten

3.5mm Kopfhdrer Kupplung

Memory Card Einschubrahmen

Mini USB

Schreibstift Einschubrahmen
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H. Reset

L Lichtfihler

Wenn Sie die Karte eingelegt haben, kénnen Sie sis nicht wahrend der Arbeit herausnehmen.

Falls Sie die Karte herausnehmen méchten, mussen Sie zuerst das Gerat ausschalten, dann driicken Sie Karte hinein und
sie wird herausspringen.

1.2 Aufladung durch ein Auto Ladegerit

Achtung: Um ihr Gerét vor einem Stromschlag zu schiitzen, ist es empfehlenswert das Gerat nach dem Start des Motors
anzuschlieBen.

1.3 USB Kabel

Das USB Kabel dient zur Verbesserung des Systems und Aufladung des Akkus. Dieses USB Kabel funktioniert im Komputer
mit Microsoft Active Sync® oder als Massenspeicher. Sie kénnen die Betriebsart in dem Menii “Setting-USB” wechseln.
1.4 Einbauen der Basisstation und der Gabel

Nehmen Sie die Schutzfolie des Gummisaugers ab. Dann suchen Sie einen Platz an der Windschutzscheibe oder am
Seitenfenster aus und vergewissern Sie sich, das kein Schmutz am Gummisauger ist. Kleben Sie niemals die Basisstation im
Blickfeld des Fahrers.

Bauen Sie die Gabel in der Basisstation ein, dann regulieren Sie den Winkel und die Richtung des PND. Jetzt konnen Sie die
Schraube anziehen um an der Windschutzscheibe festzuhalten.

1.5 AC-DC Ladegerat extra

Basisfunktionen - Einfithrung

1. Ein-und ausschalten des Geréts
Driicken sie lange den Knopf “Power” um das Gerét einzuschalten, dann sehen Sie folgendes Bild:

Driicken Sie erneut lange den Knopf “Power” um folgendes Bild zu sehen:

Do you want power off ?

Beriihren Sie den Knopf “Power off” um das Gerat auszuschalten.
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Beriihren Sie den Knopf “Sleep” um in den Schlafmodus zu gelangen-das System sendet nicht mehr.
Beriihren Sie den Knopf “Cancel” um erneut den Bildschirm einzuschalten.

2. GPS Navigation

Beriihren Sie zwei mal das Symbol "GPS” um das Navigationsprogramm zu starten.

3. Medien

Beriihren Sie das Symbol "Media" im Hauptmeni um im folgenden Interface zu gelangen:

3.1 Musik
Beriihren Sie das Symbol “Music” im Medien menu um im folgenden Interface zu gelangen:

Zuriick zu dem Meni Medien
Lautstérke

Auswahl der gewiinschten Musik Datei
Stop

Néchste

Pause / Play

Vorherige

Geschwindigkeit

Play Modus

“rIomMmooO® >

Equalizer

=l
Beriihren Sie das Symbol ™ " um eine Musikdatei auszusuchen.
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Music List

e Jackson

Beriihren Sie das Symbol * n * fir einmalige Auswahl, beriihren Sie das Symbol * E " um alle zu wahlen,

beriihren Sie das Symbol ™ E « fur einmaliges I6schen, beriihren Sie das Symbol ™ "um alles zu l6schen.
3.2 Foto

Beriihren Sie das Symbol "Photo" im Menii Media und dann das Symbol * n " um Fotodateien auszusuchen,
beriihren Sie zwei mal die Fotodatei um folgendes Interface zu sehen.

H 'G" F E D: G B A
A.  Zuriick zu dem Menii Media
B. Auswahl von Fotodatei

C. Gleit Modus

D. Drehen

E. VergréBern

F. Verkleinern

G. Néchste

H. Vorherige

3.3 E-book

Beriihren Sie das Symbol "EBook" im Menii Media, dann beriihren Sie das Symbol " E " um Ebook Dateien zu
wahlen, beriihren Sie zwei mal die Datei und sie werden folgendes Interface sehen.
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A,
B.
C.
D.
E.
F
G,

CANTON CD 2.txt

Zuriick zu dem Menl Media
Liste mit Lesezeichen
Lesezeichen

Motiv und Schrift

Hinunter

Aufwarts

Auswahl EBook Dateien

3.4 Video

Bertihren Sie das Symbol "Video" im Menii Media , beriihren Sie das Symbol * H * um Videodateien auszusuchen,
und dann beriihren Sie zwei mal die Datei um in folgendem Interface zu gelangen.

A,
B.
C.
D.
E.
F
G,
H

ary fon.

H

GF ED C B

Zuriick zu dem Menl Media
Lautstérke

Auswahl Videodatei

Stop

Néchste

Pause/play

Vorherige

Geschwindigkeit

Hinweise:

Beriihren Sie den Knopf NEXT um den Film aufzuarbeiten.
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Bertihren Sie zwei mal den Bildschirm um in vollem Format zu sehen, beriihren Sie noch einmal den Bildschirm zwei mal um

wieder in NormalgréBe zu gelangen.

3.5 Flash
Beriihren Sie das Symbol ™ Flash ” im Menii Media um in folgendem Interface zu gelangen.

4&‘ BESE sssng +ANS 25 53

Lautstarke

Zuriick zu dem Menii Media
Auswahl flash Datei

Stop

Play / Pause

mTmoow>

Geschwindigkeit

4, Spiele
Beriihren Sie das Symbol "Games" im Hauptmenii und dann beriihren Sie zweimal das Spiel um es zu starten.

Games

Othello Russia Blodk

5. Werkzeug

Beriihren Sie das Symbol "Tools" im Hauptmenii und dann zweimal das Programm um es zu starten.
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Waleulator!

6. GPS Info

Beriihren Sie das Symbol "GPS Info" und das Gerat wird Ihnen genaue Information tiber die GPS Satelliten.

GPS Information

SignalState: Invalid

nl. o
Speed:0.000000 km/h

7. Einstellung

Beriihren Sie das Symbol "Setting" im Hauptmenii um in folgendem Interface zu gelangen .

Volume Backlight Lanspuage DateTime

Calibration

Hinweise : nachdem Sie Anderungen der Einstellungen vornehmen, beriihren Sie "
speichern.

7.1 Lautstérke
Bertihren Sie das Symbol “Volume” im Menii um in folgendem Interface zu gelangen.

um die Anderung zu
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Volume

Vaolume

| Enable sounds for Lz

Music

Wahlen Sie * Music * Dateien als Hintergrund beim einschalten des Gerétes.

7.2 Hintergrundbeleuchtung
Beriihren Sie das Symbol "Backlight" um in folgendem Interface zu gelangen.

BackLight

HackLight
il

Auto OFF

le Auto Backlight

Beriihren Sie den Knopf “Links” oder “Rechts” um die Dauer zur automatischen Abschaltung der Hintergrundbeleuchtung

zu wahlen. Wahlen Sie "Auto Backlight" zu Hintergrundbeleuchtung durch die Licht-Sensor.

7.3 Sprache
Beriihren Sie das Symbol "Language" und wahlen Sie die Sprache.

Language

Language ' ' English ' '

7.4 Datum und Zeit
Beriihren Sie das Symbol "Date Time" um in folgendem Interface zu gelangen und das Datum, die Uhrzeit und die Zeitzone
einzustellen.
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DateTime

A A A
2009 - 02 - 15

vy vy

7.5 Kalibrieren
Beriihren Sie das Symbol " Calibration " um in folgendem Interface zu gelangen.

a

Are you sure to adjust? DateTime

M
Calibration Sys Info Transmitter

Beriihren Sie das Symbol "OK" um den Beriihrungsbildschirm einzustellen.
7.6 Werks Riickstellung
"

Bertihren Sie das Symbol " Factory Reset " um in folgendem Interface zu gelangen. Beriihren Sie das Symbol * OK ™ um die

Fabrikseinstellung zu laden.

Settings

¥ 4

Are you sure to load

factory defaull sellings?

7.7 Information iiber das System
Bertihren Sie das Symbol "Sys Info" um in folgendem Interface zu gelangen.
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SystemInfo

RomVersion @ BAAYF.5.A.0515
Software Version: V3.6 18
OEM Info: YFAtlasq

Platform ID: 5955414E46454E47

Device 1D: 0000000000000000
SDCard 1D: ALCAZESA

www.wayleq.com

7.8 USB
Beriihren Sie das Symbol "USB” um den USB Arbeitsmodus zu wéhlen.

Usb Option

7.9 Nav Path
Beriihren Sie das Symbol "Nav Path" um in folgendem Interface zu gelangen.

Select nav .exe file

| Auto run navigation

Falls Sie mehrere Navigationskarten im Gerat haben, wenn Sie das Symbol "Navigation" wéhlen, kénnen Sie eine der
Karten einstellen ( navigation program files ) und dann “Auto Run Navigation" wahlen. Wenn Sie das nachste mal das
Symbol “GPS" im Hauptmenii beriihren, wird das Gerat automatisch die Software einschalten.

Dieses Dokument ist nur als Anleitung gedacht und ist kein Vertrag. Es kann ohne Ankiindigung nach
belieben veréndert werden



WayteQ X920 GPS Navigacia
Uzivatel'ska
prirucka
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Upozornenie!
Pred prvym pouzitim pre spravnu funkciu dodrzte nasledujlice pokiny:
1. Nabite batériu do maxima
2. Vlozte pristroj do auta
3. Podla ndvodu spustite navigaény program
4. Presvedcte sa ¢i vo vasom aute ni¢ nezaclaia pristroj (husté stromy, most,garaz,tunel). Idealne umiestnenie na prednom
okne automobilu - dbajte na neruseny vyhl'ad z vozidla!
5. Pri prvom zapnuti — pokial’ dIh$iu dobu pristroj nebol zapnuty, alebo sa vybila batéria,alebo po vypnuti ste presli viac sto
kilomatrov a znovu sa zapne pristroj — vyhladavanie GPS signalu méze trvat’ 10-15 min(t. Pristroj pre ur&enie polohy musi
prijimat’ signal zaroveri z 4-roch GPS druZic naraz. Po prvom zapnuti nasledujlice vyhladavanie druzic je kratSie.

Bezpecnostné a informativne pokiny
Ddlezité a bezpecnostné pokiny a predpisi

Global Positioning System

(Global Positioning Systém - GPS) je satelitny systém, ktory — s niekolkymi vyhradami - na kaZzdom mieste na Zemi,
kedykol'vek je schopny urcit’ polohu prijimaca.
Zodpovedny za riadenie najpopularnejsieho GPS navigaéného systému a je viada USA, ktora upravuje dostupnost’ a
presnost’ systému. Tento systém by mohol byt ovplyvneny zmenou dostupnosti a presnosti na presnost’ pristroja, a preto
nenesieme Ziadnu zodpovednost, pokial’ ide o presnost’ a dostupnost’ systému.
(Podrobny technicky popis najdete v www.wayteg.eu stranky.)

Varovania a poznamky

Za vlastnu bezpecnost’ pri jazde nenastavujte nestlacajte tlacitka na zariadeni. Pouzivajte ho opatrne! Tento navigaény
pristroj je len orienta¢ny, presny smer a vzdialenost, rovnako ako geograficki polohu nie je vhodny.

Vypocitana trasa je len odporacanim. Zodp: ‘ou uzivatela, je reSp e d ych znaciek, semaforov a platné
predpisy.

Ak opustite auto nenechévajte pristroj na pristrojovej doske, priehradke na rukavice alebo na ¢elnom skle, ktoré by bolo v

priamom slne¢nom svetle. Batéria prehriatim méze spdsobit’ nehodu!

GPS systém je udrziavany viadou USA, ktord je jedina zodpovedna za prevadzku systému. Zmeny v systéme GPS mdzu
ovplyvnit’ presnost’ pristroja.

GPS satelitné signaly nie sii schopné preniknit’ cez pevné materialy (okrem skla). V stavbach alebo tuneloch, pristroj
nefunguje.

Pre ur€enie presnej pozicie je potrebny prijem minimaline signalu z 4sat.druzic. Signdly z druzic  mdZzu ovplyvnit’ (zlé
pocasie, husté koruny stromov, vysoké budovy, atd'.)

Bezdrdtové (wireless)technoldgie mdZzu spdsobovat’ rusenie satelitného signélu, ktoré mdZu spdsobit’ nepresnost’ zariadenia.
Odporti¢ame preto zakupit' si vonkajsiu anténu na auto.

Lietadla anemocnice
Vo vetine lietadiel je zakdzané pouzivat’ elektronické pristroje ako st (mobil.telefon, notebook atd.) medzi ne sa radi aj GPS
navigdcia. Na tychto miestach je zakdzané pouzivat’ GPS naviga¢né systémi.

Nevystavujte pristroj vysokym teplotdm alebo dlhotrvajlicemu slne¢nému
Ziareniu. Vysoka teplota méze spdsobit’ vazne poskodenie zariadenia.
Nesku3ajte sam zasahovat’ do pristroja o snahu opravy. Neotvérajte nasilim
pristroj. Pri nedodrZani hore uvedenych pokinov mdze zariadenie stratit’ ndrok
na zaruku.
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Zakladné informacie

1.1 Prehl'ad

m o

-

— e e e e
—— — e —

I
B-
H

kontrolka nabijania
reproduktor

vypina¢

konektor na sluchatka
Sachta pre pamat'ovd kartu
mini USB

dotykova ceruza

Reset

“Iemmoow®>

Svetelné Cidlo
Potas prevadzky neodstrariujte paméat'ovii kartu. Pred odstranenim pamétovéj karty reba zariadenie vypnat..

1.2 Auto nabijac¢ka
Pomocou jadl

trvalé janie a dobijanie resp. nabijanie zariadenia.

Pozor: proti napét'ovym pickam ktoré mézu vznikat' pri Startovni vozidla, doporu¢ujeme zariadenie pripojit’ k napéatiu az po
jeho nastartovani.

1.3 USB kabel

USB kébel je potrebny pre upgrade systému a nabitie batérie.Na pacovanie s program Microsoft Active Sync ®, alebo,
rovnako ako praca s pevnym diskom. Typ pripojenia "USB Settings" mdZete vyberat' v menu.

1.4 Montaz

Zariadenie vlozte do kolisky a prilovnite k drZiaku. Odstrante chraniacu féliu z prisavky prilozte na sklo predného alebo
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boéného okna. Presvedtte sa & nie je na skle Spina, mastné, alebo mokré okno po prisavkou, o€istite najlepsie liehhom.

No&né ochladzovania a vyskit rosi mdze spdsobit’ odlepenie prisavky. Aby sme zabranili odliepaniu prisavky doporu¢ujeme
na noc prisavku odmontovat'.

Odstrariovanie drZiaka na tri:

Stla¢te tlacidlo na bokoch dvoma prstami ,a mdzete Iahko stiahnut’ paky na odstranenie prisavky. Ak sa vam stale nedari
odstranit, vytiahnite jemne na sacej strane malu plastové usko.

Hlavné menii

1. zapnutie a vypnutie

pre zapnutie zatlatte a podrzte tladitko C vypina¢. Po zapnuti sa vam objavi tento obraz:

PO znovu zatlageni tohto tlacidla a podrzani sa objavi nasledujuci obraz

Do you want power off ?

Dotknite sa “Power off” tlaitka pre vypnutie
Dotknite sa “Cancel” tlacitka pre navrat
Dotknite sa “Sleep” tlaitka pre Usprny rezim

2. GPS Navigacia

dotykom GPS okienka spustite navigacny program.

3.0 Media
Dotknite sa " Media " ikony v hlavnom menu a nasledujlici obraz sa objavi.
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3.1 Hudba (Music)
1) Dotknite sa  Music ikony a nasledujuci obraz bude k dispozi

Music Play

spat’ do menu

ovladag hlasitosti
vyber hudobného titulu
Stop

nasledujica
pauza/prehravanie
predoslé

vyhladava¢

prehravaci mod

S IZoTmmOOw® >

eqalizér

-——
Dotknite sa * " ikony na vyber hudobného tytulu.

Music List
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3.2 Foté

Dotknite sa  Photo ikony na zobrazenie tohto obrazca a dotknite sa sa ™ n “ ikony pre vyber obrazku

spat’ do menu
vyber obrazka
premietanie
otacanie
zmensenie
zvécenie

nasledujuci

TOmMmDoOw>

predosli

3.3 E-book

Dotknite sa E-book ikony,potom "
otvorenie stiboru.
Nasledujuci obrazok :

CANTON CD 2.txt

ikony a zvolend E-knihu, ktord chcete otvorit’ dvoj-dotykom na

A Spat’ na menu Média
B Oznacenie zalozky
C. Zalozka

D Velkost' pisma a typ
E. Nadol
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F. Hore
G. E-knihy file

3.4 Video

—_—
Dtknite sa ikony videa a potom ™ H " ikony pre vyber dvoj-dotykom uvidite tento obrazec:

A
B
C.
D
E.
F
G,
H

Spét’ na menu Média
Hlasitost'

Vyberte pozadované video
Stop

Nasledujuci

Pause / Prehravanie
Predoslé

Hladat'

Névrh:

Pri prehravani na celej obrazovke sa dvoj-dotykom vrétite spat’ na normalny rozmer obrazovky.

3.5 Flash

Kliknutim na "Flash" ikonu sa objavi tento obrazok.

A Hiasitost'
B Spét na menu Média
C. Vyber Flash fajlu
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D Stop
E. Pauze/ Play
F. Hladat

4.)atékok

Dotknite sa ikony Games na spustenie

Othello Russia Block

5. Nastroje

Dotykom na ikonu Tools, a potom na pozadovanu aplikaciu.

Waleulator!

6. GPS Info

Dotknite sa GPS Info , ziskate i acie o su stave navigécie ( izacia, spojenie s druzicami rychlost) .

TolalSatellites:0
SalellitesInUse: 0
Speed:0,000000 kmfh

7. Nastavenie

Dotykom na ikonu Nastavenia.dostanete nasledujlici obrazok:
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System

a

DateTime

Calibration

Navrh: Ak zmenite nastavenia, kliknite na " ikonu na uloZenie zmien.

7.1 Hlasitost'

Poklepanim na ikonu Hlasitost'. Nasleduje obrazok:

conntt ]

| Enable sounds for taps

" Musich L wav '!

Na podfarbenie si vyberte hudbu z paméte.

7.2 Podsvietenie

Poklepanim na ikonu Backlight. Nasleduje obrazok:

BackLight

BackLight

Aule OFF

B4 nuto Backight

Cas vypnutia je vedl'a Auto OFF napisu ,sipkami regulovatelné. Vyberte "Auto podsvietenia” nastavit’ podsvietenie pomocou

svetelného senzora.

7.3 Jazyk
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Poklepanim na ikonu Language. Vyberte pozadovany jazyk.

Language

7.4 €as a datum
Poklepanim na ikonu DateTime. V nasledujicom obrazku uvidite. Tu mdZete nastavit' pozadovany ¢as, datum a &asové
pasmo.

DateTime

A A A

2009 - 02 - 15

vy v

7.5 Kalibracia

Tuknete na zalozku kalibracie. Nasledujlici obrazok:

System

a

Are you sure to adjust? DateTime

Factory
Calibration Resel

Kliknutim na tlacidlo "OK" na obrazovku pre kalibraciu.
7.6 Tovarenské nastavenie

Poklepanim na ikonu Factory Reset. Nasleduijtici obrazok: Kliknutim na "OK" ikonu obnovite tovérenské nastavenia.
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System

Are you sure to load
factory defoult setlings?

Calibration - Ry Sys Info

DateTime

7.7 Informaény systém

Poklepnutim na ikonu Info Sys Nasleduje obrazok:

SystemInfo

RomVersion : B4A.Y

Software Version: V.

OEM Inf FALL

Platform 1D: 59554 14E46454E47
3] e 1D: 0000000000000000
SN = "ATESA

7.8 USB
Dotknite sa USB ikony pre nastavenie typu pripojenia USB.

Usb Option

MS ACTIVESYMC

7.9 Navigaéné cesta
Poklepanim na ikonu Nav Path. Nasleduje obrazok:
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Select Navigation Exe

B pisto run Navigation

Ak st navigatné mapy nainstalované, s ikonou "Navigation" mdZete nastavit’ 'ubovolné zlozky (tj mapy) v predvolenom
nastaveni. V tomto pripade sa pri dalsom spusteni programu sa nacitajd vybrany mapy.

Uzivatel'ska prirucka sliZi len pre informaciu a nie je si€ast'ou Ziadnej zmluvy. Vyhradzujeme si pravo na
zmenu!
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Precaution and Notice

The PND is used only as a navigation aid. It is not for precise measurement of direction, distance, location or
topography. The user must follow all traffic signs and local regulations along the roads.

GPS satellite signals cannot pass through solid materials (except glass). When you are inside a tunnel or building,
GPS position is not available.

A minimum of 4 GPS satellite signals are needed to determine current location. ~ Signal reception can be affected
by situations such as bad weather or dense overhead obstacles (e.g. tall buildings).

Other wireless devices in the vehicle might interfere with the reception of satellite signals and cause the reception
to be unstable.

When you get out of the car, do not leave your PND on the dashboard or subject to direct sunlight. The
overheating of the battery may cause malfunctions and/or dangerous conditions.

For your own safety, do not operate the controls of the PND while driving. Do not mount where the driver’s field of
vision is blocked.

Basic Introduction

1.1 Overview

mmoow®»

C
A kLl
o8 “d
E ¢
F sS=cooc
G

I
B-
H

Charging Indication
Speaker

Power

3.5mm Earphone Socket
Memory Card Slot

Mini USB
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G. Stylus Pen Slot

H. Reset

I. Light Sensor

Once the card is installed, it cannot be removed during the operation of the device.

If you need to remove the card, switch the unit off first, push the card in and it will eject from the slot.

1.2 Charging by Car Charger

Caution: To protect your device against suddenness, please connect the car charger only after the car engine has been
started.

1.3 USB Cable

The USB cable is provided for system upgrades and battery charging .  This USB cable will work on the PC either with
Microsoft Active Sync® or as a mess storage media. You can select the mode in the “Setting-USB” menu.

1.4 Install the Car Cradle and Bracket

Take off the protection film on the bottom of the suction. Then put the bracket onto a suitable location of your windscreen
or side window and make sure the suction or windscreen is clean without water or any dirty things . Never place the stand
where the driver's field of vision is blocked.

Install the device bracket into the car cradle, after adjust of the angle and direction of the PND, rotate the screw to lock
onto windscreen.

1.5 AC-DC Charger optional

Main Functions Introduction

1. Starting Up and Power Off

Long press the “Power” button to power the equipment on and you can see the main interface as below :

Toaks | Games | Gps Tnfa »

Long press the “Power” button again to enter into the below interface :

Do you want power off ?

EETE EEE TR

Tap the “Power off” button to turn the unit off.
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Tap the “Sleep” button to enter a suspend state and the system stops operation.
Tap the “Cancel” button to turn back to the screen.

2. GPS Navigation
Double tap the “"GPS” icon to start navigation program.

3.

Media

Tap the icon "Media" on the main menu and enter into the below interface :

3.1 Music
Tap the icon “*Music” on the media menu and enter into the following interface .

A,
B.
C.
D.
E.
E
G,
H
I

]

Return to the Media menu
Volume control

Select desired music file
Stop

Next

Pause / Play

Previous

Speed Bar

Play mode

Equalizer

=l
Double tap icon ™ " to choose music file .
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Music List

e Jackson

Tap the icon ™ = * for single selection , tap the icon ™ E “ to select all , tap the icon ™ E « for single
delete , tap the icon ™ E “to delete all .

3.2 Photo

Tap the "Photo" icon on the media menu and tap the icon ™ n " to select photo files , double tap the photo file to see
the following interface .

A
B.
C.
D.
E.
F
G,
H.

Return to the Media menu
Select photo file

Slide mode

Rotate

Zoom in

Zoom out

Next

Previous

3.3 E-book

Tap the "EBook" icon on the media menu , then tap the " E " icon to choose Ebook files , double tap the file and
enter into the following interface .
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A,
B.
C.
D.
E.
F
G,

CANTON CD 2.txt

G F E D
Return to the Media menu
Bookmark list
Bookmark
Theme and font
Down
Up
Select EBook files

3.4 Video

- —
Tap the icon "Video" on the media menu , then tap the ™ H " icon to choose video files , and double tap the file
and enter into following interface .

A,
B.
C.
D.
E.
F
G,
H

crary fon.avi

H

G F E DG

Return to the Media menu
Volume

Select video file

Stop

Next

Pause/play

Previous

Speed bar

Tips:
Tap NEXT button to recycle the movie.
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Double tap the screen, it will display in full screen, double tap the screen again, it will return to original playing size.

3.5 Flash
Tap the icon * Flash ” on the media menu and enter into the following interface .

-&' BRSNS sssag oBNE 25 #

Volume

Return to the Media menu
Select flash file

Stop

Play / Pause

Speed Bar

mmoow >

4. Games

Tap the icon "Games" on the main menu and double tap the game to run it .

Games

3

Othello Russia Blodk

5. Tools

Tap the icon "Tools" on the main menu and double tap the tool program to run it .
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Waleulator!

6. GPS Info

Tap the "GPS Info" icon and the unit will show the detail information of GPS satellites.
GPS Information

SignalState: Invalid

nl. o
Speed:0.000000 km/h

7. Setting

Tap the icon "Setting" on the main menu and enter into the following interface .

Volume Backlight Lanspuage DateTime

Calibration LSy Info

Tips : after make any changes of setting , tap " " to save the change .

7.1 Volume
Tap the icon “Volume” on the menu and enter into the following interface .




English

Volume

Vaolume

| Enable sounds for Lz

Music

Choose ™ Music ™ files to be background sound when unit is power on .

7.2 Backlight
Tap the "Backlight" icon and enter into the following interface .

BackLight

HackLight
T

Aulo DFF Always ON

Auto Backl ight

7.3 Language
Tap the "Language" icon and choose the language .

Language

Language

7.4 Date and Time
Tap the icon "Date Time" and enter into the following interface to set date , time and time zone .
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DateTime

F

2009 - 02

7.5 Calibration
Tap the " Calibration " icon and enter into the following interface .

Are you sure to adjust? DateTime

Factory
Calibration Reset Sy Info

Tap the icon "OK" to adjust the touch screen.
7.6 Factory Reset
Tap the " Factory Reset " icon and enter into the following interface . Tap the icon ™ OK " to load factory default setting .

System (]
a

Are you sure Lo load DateTime

factory defoult settings?

Volume

Faclory
Calibration L Reset

7.7 System Info
Tap the "Sys Info" icon and enter into the following display interface .
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SystemInfo

RomVersion @ BAAYF.5.A.0515
Software Version: V3.6 18
OEM Info: YFAtlasq

Platform ID: 5955414E46454E47

Device 1D: 0000000000000000
SDCard 1D: ALCAZESA

www.wayleq.com

7.8 USB
Tap the icon “USB” to set the USB working mode .

Usb Option

7.9 Nav Path
Tap the "Nav Path" icon and enter into the following display interface .

Select Navigation Exe

Auto Run Navigation

When you have several Navigation maps in the device, if you choose the "Navigation" icon , you can set up one of
Navigation maps ( navigation program files ) , and select the Auto Run Navigation , next time when tapping the “GPS” icon
on the main menu, the device will run the selected Navigation software automatically .

This document is for guidance only and does not form part of any contract, and may be subject to change
without notice
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Technical Specification

e 135 *85.9 * 14.3 mm (reference)

*  SiRF Atlas IV dual core, ARM11 CPU 500MHz Processor

*  WinCE 6.0 system

* SDRAM : 128MB ( 64MB Optional )

e« Flash Memory : 2GB ( 4GB Optional )

«  External Memory : Micro SD card support up to 8GB

*  SiRF GPS up to 40 channels

* USB2.0 high speed , support Active Sync. Or Mass Storage Modes

« 5inch, 480 * 272, 65,536 possible colors, Digital TFT LCD with 4-wire resistive touch panel , 250 lumen,16:9
* Embedded Antenna

«  Light Sensor

o LiBattery , 1800mAh

«  External TMC receiver support

« 3.5mm Stereo headphone jack

« Animation Menu Style

o Audio Player : MP3* ( optional ). OGG. WMA. FLAC. AAC. WAV ( PCM, ADPCM )
*  Video Player : AVI ( XVID/DivX3.11 ). FLV. WMV. ASF. 3GP. MP4* ( optional )
«  Photo Viewer : JPG, GIF, BMP, PNG

e E-book : TXT

*  Flash Player : SWF

*  Games : Othello,Russia block

«  Tools : Calculator, Unit Converter, GPS Info

This specification is for reference only and does not form part of any contract, and may be subject to
change without notice .
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